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a fungere enda betre?

- Korleis gir betre reisemal og :

samarbeid auka verdiskaping
lokalt?

Mange lokale aktgrar oppfattar
seg ikkje som reiselivsaktgrar. Sjglv
om mange hentar mykje av sine
inntekter fra tilreisande, ser dei pa
seg sjolve som tilbydarar for lokal-
befolkninga. Ikkje minst gjeld dette
handelsnzeringa med forskjellige
slags butikkar, bensinstasjonar etc.
Samstundes er byggebransjen blitt
ein viktig leverander til reiselivsnae-
ringa — eller det mange vil kalla
besgksnzringa. Dette gjeld seerleg
i kommunar der hyttesatsinga er

aktgrane i landbruket mykje av sine
inntekter fra reiselivsneeringa. Vi
har pa berre nokre tiar ftt store

strukturendringar, spesielt i mange :
innlandskommunar, der «kalde :

tradisjonelle reiselivsnaeringa, €
mellom reiseliv og lokalsamfunn til :

del i denne kunnskapen. Distrikts-

fylke for a fa til denne kunnskaps-
delinga.

m I 2011 fekk Distriktssenteret utar-
beidd ein rapport av Mimir AS om
kommunane sine roller i reisemals-
utvikling. Den gongen var det fleire
som tok til orde for at det burde
leggjast til rette for ei etterutdan-
ning med vekt paA kommunane sin
viktige rolle i & utvikla betre reise-
mal. Innovasjon Noreg, som i fleire

i &r har gjennomfert kurs i reise-
stor. Mange stader hentar ogsa :

maélsmélsutvikling, har delteke i
diskusjonen.

Rapporten «Duett eller duell?»
har styrka var tru pa at det bor leg-
gjast til rette for skreddarsydde

tilbod om kunnskap pa omradet. I :

Dialektriket Noreg

NRK-programmet Dialektriktet
har i det siste fatt litt ekstra
merksemd. Ein sjaar hadde
sendt eit brev direkte til pro-
gramleiaren, og dette brevet
blei spreidd i rekordfart via
sosiale medium.

I Sprakaret 2013 kan ein gé ut ifra
at det bade er akseptert og natur-
leg 4 bruke dialekt i dei fleste
situasjonane i kvardagen. Det finst
dei som av ulike grunnar normali-
serer dialekta si, men dei fleste er
ikkje ngdvendigvis direkte tvinga
til det. Som oftast vil ein knyte dia-
lekta til identiteten til ein person,
og i mange samanhengar vil ein
kunne fi negative reaksjonar der-

som ein «knotar», fordi dette kan
oppfattast som uekte eller tilgjort.

Det finst sjglvsagt dei som bru-
ker skriftspraket som mal og mal
ogsa for det munnlege uttrykket,
men det kan verke som om dei
fleste i Noreg ser-pa eit talemaél
som kan knytast til ein bestemt
plass eller ein region, som meir
ekte og personleg enn noko anna
kjenneteikn ved ein person.

Sprak og dialekter engasjerer - i
Noreg kanskje meir enn i mange
andre land. Alle har ei meining om
sprak - ikkje minst om skriftspraka
bokmaél og nynorsk, men ogsa om
dei ulike dialektene. Ein treng
ikkje a seie mange setningar for

: tul rollene som kommunane har: :
sjeler og andre i lokalsamfunnet ta :
planmyndighet, utviklingspartnar
senteret er avhengig av god kontakt : :
i med fylkeskommunane og det |
regionale partnarskapet i kvart :
i kjenne til og planleggje ut ifra kva
i som er den enkelte staden sitt :
i unike konkurransefortrinn. Dei m4

produkteigar, rammesetjar og

og vertskap for eit godt reisemal.

# Kommunen har eit ansvar for 4

ha vilje til 4 ta vare pa og vidareut-
vikle dette. Stadig fornying og eit
konstant fokus p4 kvalitet er difor
ngdvendig. Det krev kunnskap og
omstillingsevne djupt inn i kom-
munen som organisasjon og hji
samarbeidande partnarar. :

Det er eit sterkt ynskje i den :
siste nasjonale reiselivsmeldinga, :
Destinasjon Norge (2012), og i den
nye regjeringsplattforma om & fa
ned talet pa destinasjonsselskap.
Fleire stader har dette allereie
skjedd. Mange stader ma4 reiselivs-
sjefane med sin stab ha kontakt
med opp mot 10 kommunar eller

B
Naturkvalitetane
er berre ravarer
dersom ingen
foredlar det

fleire. Distriktssenteret meiner at
styrka kompetanse i fellesrommet
mellom gode reisemal og attraktive
lokalsamfunn vil bli end4 viktigare
nar destinasjonsselskapa blir
stgrre.

Spersmalet er korleis dette kan
bli Igfta fram som eit viktig kompe-
tansetiltak for kommunar som
prioriterer reiselivsnaringa i kom-
muneplanane, utviklingsarbeidet
og ikkje minst i omdgmmearbeidet.

# Distriktssenteret meiner det vil

vera aktuelt & tilby ei oppleering for !
: bade lokale og regionale politika- :

ein blir spurd om kvar ein kjem
fra. Dette er heilt vanleg i Noreg,
og bruker ein ei anna dialekt enn
den ein skulle rekne med ut ifrd
bakgrunnen, kan ein gjerne vente
seg ein lengre samtale der ein mé
gjere greie for arsakene.

Kva s& med brevet til NRK-
programleiaren? Vel, programleia-
ren er vaksen opp i Noreg og
pratar ei rein og «klassisk» norsk
dialekt fra Telemark.. P4 1800-
talet kunne ein nesten ikkje tenkt
seg noko meir norsk enn telemar-
king. Men si heiter ho Yasmin
Syed og er litt mgrkare enn mange
andre fordi ho har ein far fra Kash-
mir. Dette éleine var d& grunn nok

til at ein sjaar sende eit brev med
sveert fornzermande innhald - og
faktisk skrive pa darleg norsk. Som
innvandrar var det jo klart at ho
ikkje kunne eller visste noko som
helst, og ho skulle ikkje fortelje
sjdaren og dei andre om deira
sprak - som da altsi ikkje var
hennar sprak.

Sprak og dialekter er viktige
identitetsmerke, men kva er det
som far enkelte til 4 fole seg truga
nar dei hgyrer ei dialekt i ei litt
anna innpakning enn dei kanskje
er vant til? Kan det verkeleg vere
slik at hudfarge i 2013 framleis blir
brukt som eit kriterium som ein
kategoriserer menneskelege indi-

utvikling. Kunnskapen er allereie
kopla til omdgmmeskulen som vi
har ansvaret for. Vi er med det
attende til hovudfunnet i rapporten
«Duett eller duell?». Det er folk som
skapar gode reisemal - saman. Det

handlar om stad, folk, kunnskap og
: nettverk.

Distriktssenteret hapar funna i

i den siste rapporten kan bli gode

verktgy for folk bide i kommunane
og i neeringslivet. Ein raidmann som
var med i studien, sa det slik; «Dette
meiner eg at eg visste fra fgr, men
no torer eg a bruke forstainga i den
vidare samfunnsplanlegginga i
kommunen».

Utfordringa er hermed gitt:
Grip sjansen, styrk kompetansen
og skap tillitsfulle nettverk til beste
for gode reisemal og lokalsamfunn
med vekstkraft.

vid ut fr&? Kan det verkeleg vere
slik at ein uansett aldri er norsk
dersom ein har feil hudfarge eller
eit namn som ikkje hegyrest eller
ser norsk ut? Er det verkeleg slik at
ein ikkje kan ha kunnskapar om
norsk og Noreg dersom ein ikkje
ser arisk ut? Er kunnskap noko
som er medfedd?

Brevet fra denne sjaaren viser
at Dialektriket er eit viktig pro-
gram nettopp med Yasmin Syed
som programleiar, og det viser
tydeleg at Sprakaret 2013 er aret
som aldri ber ta slutt.
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